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PRVE POUZITIE

Systém ,Easy wheel”

Otocte radiator hore nohami na koberci alebo inom méakkom
povrchu, aby ste predisli poskodeniu nateru.

Uplne otvorte nozicky tak, Ze ich otocite smerom von (obr. 1).
Otocte radidtor spét do zvislej polohy.

Umiestnenie
Zariadenie nesmie byt umiestnené priamo pod elektrickou
zasuvkou. NepouZivajte zariadenie v miestnostiach s plochou
nizSou nez 4 m2.

Elektrické zapojenie

Pred pripojenim zariadenia do elektrickej zasuvky
skontrolujte, i sa sietové napatie zhoduje s hodnotou
uvedenou na Stitku technickych dajov zariadenia a ¢i
rozmer napéjacieho vedenia vyhovuje pozadovanej zatazi.
Po pripojeni k elektrickej sieti sa na zariadeni zobrazi Cerveny
symbol -CE.
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NASTAVENIE casu

Ked'sa radiator pouziva prvy raz alebo po dihodobom nepouzi-
vani, je potrebné nastavit aktudlny ¢as:

1. Vlozte zastrcku do elektrickej zasuvky. Na displeji sa zo-
brazi blikajdci text £0 .

Otocenim prepinaca nastavte aktudinu hodinu.

Po nastaveni aktudinej hodiny stlacte prepinac: zatnd
blikat ¢islice minut.

Otocenim prepinaca nastavte mindty, potom ich stlace-
nim prepinaca potvrdte.

Priklad displeja:
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Uprava casu

Ak je potrebné upravit nastavenie ¢asu, v manudlnom rezime
stlacte prepinac na 5 sekind, potom postupujte podla vyssie
opisanych pokynov. Po nastaveni ¢asu sa jednotka vrati do
manudlneho rezimu.

MANUALNY REZIM

Stlacenim tlacidla (1) zapnite zariadenie.

Jednotka sa spusti v manudlnom rezime s tymito implicitny-
mi nastaveniami:
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Nastavenie teploty

Ak chcete zmenit teplotu, otocenim prepinaca v smere hodi-
novych ruciciek zvyste teplotu alebo proti smeru hodinovych
ruciciek ju znizte. Teplota sa dd nastavit bud'na hodnotu 5°
Calebo v rozsahu od 10 °C do 28 °C. Pri nastaveni na 5 °C sa
aktivuje funkcia protimrazovej ochrany. (pozri Funkcia pro-
timrazovej ochrany na str. 6).




Urovne zvoleného vykonu a tirovne prevadzko-
vého vykonu

K dispozicii st 3 trovne vykonu (min/med (stredny)/max) a
rezim ECO (ekonomicky).

e el el o, _all B
min med max max + eco
N (stredny) (max + ekonomicky)

V zévislosti od nastavenej drovne vykonu médze byt troven
prevédzkového vykonu nizsia alebo rovnakd ako trover zvo-
leného vykonu. Prevadzkovy vykurovaci vykon signalizujd na
displeji tenké ciary umiestnené pod ukazovatelmi zvoleného
vykonu.

Urovefi zvoleného vykonu
] Uroveii prevadzkového vykonu

Ak je teplota prostredia vyrazne nizsia ne zvolend tep-
lota, zariadenie zacne vykurovat priestor, pricom sa bude
snazit dosiahnut zvolend teplotu v ¢o najkratSom case.
Ak teplota prostredia nie je velmi odliSnd od zvolene; tep-
loty, zariadenie bude vykurovat priestor s pouzitim nizSie-
ho vykurovacieho vykonu ako drover zvoleného vykonu.
Po dosiahnuti nastavenej teploty zariadenie prerusi vy-
kurovanie.

Priklad: Zariadenie sa spusti pri teplote prostredia 18 °C, tep-
lota je nastavend na 25 °C a zvolend troveri vykonu je Max.

Priklad displeja:
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Uroven prevadzkového
vykonu: Mled (stredny)

Uroven prevéadzkového
vykonu: Max

0 Teplota prostredia 25°
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Dosiahla sa pozadovana
teplota prostredia,
zariadenie prestane
vykurovat

Uroven prevadzkového
vykonu: Min

e N
oTepIota prostredia 18° 9 Teplota prostredia 22°
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Nastavenie trovne vykonu

1. Pocas vykurovania dvakrat stlacte prepinac.
2. Urovefi vykonu zacne blikat.

3. Otocenim prepinaca zvolte drover vykonu.
4. Stlacenim prepinaca potvrdte volbu.

Priklad displeja:
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Rezim Eco (ekonomicky) — em .z

Ked'je rezim Eco (ekonomicky) aktivny, jednotka si automa-
ticky voli najvhodnejsiu prevadzkovi droveri vykonu od Max
po Min, pricom kontroluje nastavend teplotu tak, aby sa
dosiahla dspora energie pri si¢asnom zaruceni optimaineho
pohodlia.

Funkcia protimrazovej ochrany

Tato funkcia sliZi na zabrénenie tvoreniu némrazy.

Ak ju chcete aktivovat, ked je teplota v manudinom rezime
nastavend na 10 °C, otdcajte prepinac proti smeru hodino-
vych ruciciek, az kym sa nezobrazi hodnota 5 a symbol % .
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Vtomto prevédzkovom rezime nie je mozné nastavit prevadz-
kovy vykon. Zariadenie sa automaticky nastavi na maximélnu
trover vykonu. Ak otocite prepina¢ v smere hodinovych rudi-
Ciek, obnovi sa nastavenie, ktoré bolo aktivne pred aktivdciou
funkcie protimrazovej ochrany.

REZIM S CASOVACOM
V rezime s casovacom pracuje jednotka na zéklade pred-




nastaveného denného programu, ktory sa dad upravovat
podla potreby.

Stlacenim tlacidla d) zapnite jednotku, potom stlacenim
tlacidla @ aktivujte prevédzkovy rezim s ¢asovacom.

Na displeji sa zobrazi symbol @ spolu s prednastavenou
teplotou a droviiou vykonu, ktoré si priradené k aktudinemu
Casovému intervalu.
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Denny program ¢asovaca

Denny program Casovaca obsahuje casovd postupnost 24
hodin, ktord sa da rozdelit na 96 15-minttovych intervalov.
Kazdému casovému intervalu je mozné priradit jedno z 2
nastaveni teploty ¢asovaca, T1 alebo T2. Casové intervaly a
teploty T1aT2 sa dajui upravovat podla potreby.

Prednastaveny denny program casovaca

Implicitne prednastaveny je tento program ¢asovaca:
T=21°C

@ T2 = vykurovanie vypnuté

T 21°C LT il

puijte takto:

1. Stlatte prepinac.

2. Urover vykonu zatne blikat.

3. Otdcajte prepinacom, kym nezacne blikat ikona hodin,
potom stlacte prepinac.

4. Na displeji zacne blikat zelend kontrolka. Otocenim
prepinaca zvolte zelend kontrolku (T1) alebo cervend
kontrolku (T2), potom potvrdte stlacenim prepinaca.

5. Cislice teploty zacnd blikat. Otocenim prepinaca nastav-
te pozadovanu teplotu a potvrdte stlacenim prepinaca.

6. Jednotka vyjde z ponuky a zobrazia sa nastavenia ma-

Priklad displeja:
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Uprava dennych teplét ¢asovaca

Nastavenia teplot T1aT2 sa dajd upravovat podla potreby.

T1 je spojené so zelenou kontrolkou ( ) a da sa nastavit
na akukolvek teplotu v rozsahu od 10 do 28 °C; T2 je spojené
s Cervenou kontrolkou ( @ ) a dd sa nastavit na vypnuté,
protimrazovd ochranu pri 5 °Calebo akukolvek teplotu medzi
10 °Ca teplotou nizSou nez T1.

T Min Default Max
Zelena 10°C——(Implicitnd) —=28°C
kontrolka 21°C
Default  Protimrazova Min Max

Cervena (Implicitnd)—ochrana—=10°C—=menej nez T1
kontrolka  Off 5°C

Pri nastaveni teploty ¢asovata v manuélnom rezime postu-
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Pozndmka: Na nastavenie druhej teploty denného ¢asovaca
zopakujte rovnaky postup ako pri prvej teplote.

Uprava denného programu casovaca

1. Ak chcete upravit prednastaveny denny program caso-
vaca, jednotka musi byt v rezime stand-by.

Stlacte tlacidlo Casovac na zhruba 5 sekind.

2. Jednotka vyda zvukovy signdl a na displeji sa zobrazi
text 00.00 a symbol blikajticej zelenej kontrolky.
Otocenim prepinaca zvolte teplotu T1 = zelend kon-
trolka alebo T2 = ervend kontrolka, ktord chcete mat
v miestnosti 0 00:00 hod., potom potvrdte stlacenim
prepinaca.

3. Cislice hodiny za¢ni blikat: nastavte ¢asovy interval.

4. Otocenim prepinaca v smere hodinovych ruciciek na-



stavte poZadovan hodinu pre tento interval.

Je mozné zvolit akykolvek ¢asovy interval v mindtach.
Stlacenim prepinaca potvrdte koniec ¢asového interva-
lu. Kontrolka teploty zacne blikat: nastavte nasledujtci
Casovy interval. Na dokoncenie nastavenia denného
programu ¢asovaca nastavte vietky pozadované inter-
valy v rdmci 24 hodin, aZ do 23:45, pricom pri kazdom
dodrzte body 3 az 5 vy3Sie opisaného postupu.

Priklad displeja:
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Zobrazenie denného programu
Ak si potrebujete skontrolovat nastavenia denného programu
Casovaca, postupujte takto.

1.

4.

V prevédzkovom reZime s casovacom stlacte tlacidlo
¢asovac na zhruba 5 sekind.

Na displeji sa zobrazi text 00:00 , ukazovatel teploty
(T1 = zeleny alebo T2 = ¢erveny ) a blikajtice ikona ho-
din.

Otocenim prepinaca v smere hodinovych ruciciek zo-
brazte denny program ¢asovaca od 00:00 do 23:45
hod.

Stlacenim prepinaca ukoncite prehliadanie.

Priklad displeja:

Nastavenie tirovne vykonu v prevadzkovom rezi-

me s casovacom

V prevadzkovom rezime s ¢asovacom funguje jednotka impli-

citne na maximalnej drovni vykonu. Urovef vykonu méZete

zmenit takto:

1.V prevadzkovom rezime s Casovacom stlacte ovladaci
prepina¢: ikona drovne vykonu zacne blikat.

2. Otocenim prepinaca zvolte Groveit z moznosti min /
med (stredny) / max / max + eco (ekonomicky) .

3. Potvrdte stlacenim prepinaca.

Priklad displeja:
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m Pozndmka: Ak sa proces Upravy alebo kontroly nasta-
veni prerusi a dve mindty sa nestlaci Ziadne tlacidlo, nastave-
nia zobrazené na displeji sa neuloZia a zariadenie sa vrati k

zobrazeniu predchddzajucich nastaveni.
87



EXTRA FUNKCIE

Blokovanie tlacidiel

Ak chcete zabranit ndhodnému stlaceniu tlacidiel, moZete ich

zablokovat. Ak chcete aktivovat tito funkciu, stlacte sicasne

tlacidlo casovac a ovlddaci prepinac aspon na 3 sekundy. Na

displeji sa zobrazi symbol (Z) a zariadenie vyda dvojity zvu-

kovy signdl.

Ked'je zariadenie zapnuté a blokovanie tlacidiel je aktivne:

- tlacidld a prepinac st zablokované

- po stlaceni tlacidla ON/STAND-BY sa jednotka zapne v
reZime stand-by a zostane v reZzime stand-by aj po opé-
tovnom stlaceni tlacidla ON/STAND-BY.

- naopdtovné zapnutie zariadenia je potrebné deaktivo-
vat blokovanie tlacidiel.

Ked'je zariadenie vypnuté a blokovanie tlacidiel je aktivne:

- vietky tlacidld a prepinac sti zablokované

- nieje mozné zapnut zariadenie

Ak chcete deaktivovat tito funkciu, stlacte sicasne tlacidlo

Casovac a ovlddaci prepinac aspoii na 3 sekundy.

Nastavenie jasu displeja

Po niekolkych sekunddch necinnosti sa intenzita jasu displeja
automaticky zniZi. Intenzita jasu pocas necinnosti sa dd na-
stavit volbou z 3 dostupnych trovni. Ked' je zariadenie v re-
Zime stand-by, stlacte ovlddaci prepinac na zhruba 5 sekiind,
zobrazi sa aktudlna trover jasu.

(Otécajte prepinac, az kym nedosiahnete pozadovand troven
jasu, potom potvrdte stlacenim prepinaca.

Aktivacia/deaktivacia zvukového signalu

Ked'je zariadenie v reZime stand-by, stlacte ovlddaci prepinac
na zhruba 5 sekiind, zobrazi sa aktudlna droven jasu: stlacte
tlacidlo casovac a otocenim prepinaca zmefite stav bzuciaka z
On ( @ zeleny) na Off ( @ cerveny) alebo naopak
Potvrdte stlacenim prepinaca.
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m Pozndmka: iba pre tlacidlo ON/STAND-BY zostane
zvukovy signdl aktivny.

Pamat

Ked'sa obnovi elektrické napdjanie po preruseni, zariadenie ob-
novi chod v rezime stand-by. Ked'sa jednotka znovu zapne stla-
cenim tlacidla on/stand-by, obnovia sa prevadzkové podmienky,
ktoré boli predtym nastavené v manuélnom rezime.

Alarmy

Zariadenie je vybavené diagnostickym systémom, ktory

automaticky hlasi chyby. Ak nastane problém, na displeji

sa zobrazi chybové hldsenie a rozsvieti sa Cervend Stvorcova
kontrolka:

- PF i(Porucha sondy 1) + zvukovy signal
Porucha sondy teploty prostredia. Obratte sa na zékaz-
nicku podporu spolocnosti De'Longhi.

- PF2(Porucha sondy 2) + zvukovy signél
Porucha vnitornej bezpecnostnej sondy . Obrétte sa na
zékaznicku podporu spolocnosti De'Longhi.

- H = (Vysoké teplota)

Ked je teplota vo vnitri zariadenia prili$ vysokd, vy-
hrevné teleso sa automaticky vypne. na displeji sa bude
opakovane zobrazovat symbol H = (na 2 sekundy). Na
odstrénenie priciny alarmu skontrolujte, ¢i zariadenie
nie je nie¢im prikryté.

- Eos (Bezpetnostné zariadenie proti prevrateniu): bez-
pecnostné zariadenie proti prevrateniu prerusi chod, ak
sa zariadenie otoCi dolu hlavou alebo umiestni inym
nevhodnym spésobom, ktory by mohol ohrozit jeho
bezpecnost.

Zariadenie vyda zvukovy signdl a na displeji sa zobrazi
napis tos.

Po sprévnom umiestneni do zvislej polohy zariadenie po
niekolkych sekunddch obnovi chod v rezime stand-hy.

UDRZBA

Odpojte zastrcku od elektrickej zasuvky a nechajte zariadenie
vychladnit. Umyte radidtor s mékkou, vihkou utierkou. Ne-
pouzivajte Cistiace prostriedky ani abrazivne latky.

Ak planujete radiator dIhsi ¢as nepouzivat, stocte napajaci
kdbel na drZiak a odloZte zariadenie na suché miesto. Zaria-
denie je skonstruované tak, aby bez problémov fungovalo
vela rokov. V pripade poruchy sa nesnazte radidtor sami
opravit, mohlo by dojst k nebezpecenstvu poZiaru alebo tra-
zu elektrickym pridom. Obrétte sa na zakaznicku podporu
spolocnosti De'Longhi (pozri prilozeny zoznam zdkaznickych
stredisk spolocnosti De'Longhi).




TECHNICKE VLASTNOSTI

Napdjacie napatie Pozri identifikacny Stitok
Prikon “
PROBLEMY A ICH RIESENIE
PROBLEM PRICINA RIESENIE

Displej nefunguje

Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené a ¢i je elektrickd zasuvka
funkena.

Je mozné, Ze bezpecnostné zariadenie
vyplo zariadenie

Pripojte zastrcku k elektrickej zasuvke

Odstrante prekdzku a nechajte zariadenie
vychladndt. Ak zariadenie stdle nefunguje,
obratte sa na zakaznicku podporu spolocnosti
De'Longhi

Zariadenia sa nezohrieva

Nastavend teplota je prili$ nizka.

Nastavte vysSiu teplotu

Na displeji sa zobrazi: PF 1 +

jednotka je vypnutd (Porucha
sondy 1)

Snimac teploty prostredia mé poruchu

Obrétte sa na zakaznicku podporu spolocnosti
De'Longhi

Na displeji sa zobrazi: PFz +

jednotka je vypnutd (Porucha
sondy 2)

Snimac vndtornej ochrany md poruchu

Obrétte sa na zakaznicku podporu spolocnosti
De'Longhi

Na displeji sa zobrazi: Ht
(Vysokd teplota)

Vnitornd teplota jednotky je prilis
vysokd

Skontrolujte, ¢i jednotka nie je niecim prikryta
a nechajte zariadenie vychladnit . Ked
vniitornd teplota zariadenia klesne, alarm sa
vypne.

Ak zariadenie stdle nefunguje, obrétte sa na
zdkaznicku podporu spolo¢nosti De’Longhi

Na displeji sa zobrazi: tos ta s a
jednotka je vypnutd

Zasiahol vypinac zariadenia proti pre-
vréteniu

Skontrolujte, ¢i je zariadenie vo vodorovnej
polohe a ¢ stoji na rovnom povrchu. Ak
zariadenie stdle nefunguje, obrdtte sa na
zékaznicku podporu spolocnosti De’Longhi
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